MAOHMA 3°

HIIEPIIIETEIA THY ANAPOMEAAY

1. KAion TOVRKUPLOVOVORATOV

Cassiope
Cassiopes
Cassiopae
Cassiopen
Cassiope
Cassiope

2. Kivhonnpogtono:

Cepheus
Cephei /-os
Cepheo
Cepheum /-ea
Cepheu
Cepheo

a. Tormka emppnuata: r.x.domum, eo

B. EpnpoBeta: in +atmmatiki — aQign
ad + attlaukrn — npooeyylon, 1.x. ad oram Aethiopiae

Andromeda /-e
Andromedae /-es
Andromedae
Andromedam /-an /-en
Andromeda /-e
Andromeda /-e

(0potwa xkAiveratl kat to Perseus)

y. AmpoBeta pe pa amArn atmatiki, otav IIPOKEtdl yia ovopa IOAng,

P1KPOU vnoloU 1] XEPCOVI|O0U,
rn.x. epistulas Romam scriptitat.



MAOGHMA 5°

ENAY AATPHY TOY BIPT'IAIOY

1. AutonaOeia

A&yetal T0 OUVIAKTIKO (AIVOHIEVO KATA TO OIT0i0 TO UTTOKEIPEVO evepPyel KAl
N evepyela EIMOTpEPel 0’ aUtd (.X. ota véa €AAnvika Agpe: xtevidopat,
vtuvopat, IpEpopat K.d.).

H xmnukr) avievupia suus-sus-suum Kdadtl 1] IPOOKITKI Se EKPPAlouv Vv
autonabeia.

EuBeia 1 apeon avtonadsia: n aviovupia ava@EPETal Oto UTTOKEIPIEVO
NG rpotaong otnv oroia Ppioketat,
rn.x. Cassiope, superba forma sua... (k. 3)

IMAaywa 1 €ppeon avtomadeia: 1 avievupia OSev avagépetat oto
UTOKeipevo g Ipotaocng otnv ornoia Bpioketatl, adlAd oto UMoKeipevo g
KUplag npotaong,

n.X. Arria, cum lacrimae suae vincerent, egrediebatur. (x.23)

e Krtfjon xwpig autonabsia
Ma va exk@pacoupe Kton XxXepig autoniabsia oto Yy MPOO®IIo,
XP1OTOTIO0UHE TG TIAAYIEG TTTWOELS TNG aviovupiag is-ea-id.
Zuykerppéva, 1 KiNukn avievupia 6a oupgovel avia pe 10 ouo1aotko
rmou 11poodilopilel oe yevog, aplOpd kat mworn, Oa éxetr O¢on ermBetkou
ripoodiloplopov kat Oa ekepalel avtonadera.
H avtevupia is-ea-id Oa tiBetat os rmtwon yevikn (eius), ouviakukda Oa €xet
) 0£01n YeVIKNG KINTIKIG KAl Ba ek@palel KTNon Xwpig avtonadsia.

r.x. Cassiope, superba forma sua: 1o sua ava@epetal 0to UTTOKEIPEVO

g Ipotacng otnv oroia Ppioketal, dpa ek@padel avtorndbela

Cassiope, superba forma eius: 1o eius 6ev avag@epetal 0To UMTOKEIPEVO THG

potaocng tv oroia Ppioketal, aAdd o KAIO10 AAA0 IPOOMITO, Apa eKPPAEL

KTI)0n X®pig autonabeia.

2. AnpoBetn 6nAwon Tou XPOvou

* Attiatiki: Snlovel Xpovike Slapkreta. Arnavid éndadry oty gpwinon
«ITO00 KPATNOE;»
» A@aipetiky: dndovel Xpovikn otiypr). Aravia 6nAadr) oy epaTnoN
«mOTe €yvey Agite Katl onpeioon k. 13.



... et
aperi

librum
guendam

MAOGHMA 6°

OINOMOI

1. Ot ouvbeopotl enim kat nam eivat artioAoyikoi, Bpiokoviat OPwG POVo
oe Kupleg mpotdoelg. O enim prnaivel peta v npwtn A&Sn n @pdon piag
npotaong (6mwg oty apxaia eAAnvikn o yap), evo o nam tibetat otnv
apxr] g 1potaong. Ot ouvdeopotr Seixvouv attoAdynon, ene§nynon,
dtacdapnon.

2. AAPERPATO: ITPOKEITAL YIA PHHIATIKO OUCIAOTIKO. AlaKpivetal oe:

a. TeAwko: efaptatat amd prpata e@euka (6oa O6nAwvouv ermbupia),
duvnuka, évapéng, Anéng, pabnong, ouvrBelag K.a. Bpiloketal mavra oe
XPOVO EVECTOTA KAl PETAPPAleTal: va + UTIOT. EVECTOTA 1] aopioTou.

To urnokeipevo 10U BpioKeTAl O OVOUAOTIKY] O IEPIMTIMOT TAUTOPOOOITIAG
(omtote KAl evvoeital) 1) 0€ AlTIATIKI] O MEPIMTIOOT] ETEPOIPOOPITIAG.

B. Ew8ko: efaptdtal arod prjpata Aekukd, 6ofactikd, Puxikou raboug
K.a. Bpiloketat oe omotovdrote xpovo. To urnokeipevo tou Ppioketrat
(oxedov) mavia O AITIATIRL (€it€ O TEPIMIWON TAUTOMPOO®ITiAS €ite
O€ TIEPIMIOOT ETEPOTIPOOMTTIAG) Kal dev tapaleinetat.



MAGHMA 7°

ETOMAZYIEY I'TA EEXEIMONIAYMA

1. EEDTEPIKO AVAYKACTLKO ALTLO

Aé¢yetat 1o aitio 1ou eviormiletal Ot eSWTEPIKEG KATAOTAOELG, OX1 OF
YPUXIKEG OUYKIVI0e1g Katl ouvalodrpata. Exppdadletat:

a. ob, per, propter + a1tlATKI)

B. ex,de, ab +tapalpsukn

2. KAtontou tres- tria KAiontou vis
[MTAHOYNTIKOX ENIKOX [IAHOYNT.

APY. + OHA. OYA.

tres tria vis vires

trium trium - virium

tribus tribus - viribus

tres tria vim vires/-is

- - - vires

tribus tribus vi viribus

3. Ta prijpata iubeo, sino, prohibeo k.da. cuvtacoovtiatl pe:

a. £VEPYNUIKO amapép@ato: yia va O6ndwbel 1o Urnoreipevo tou ot
AlTIATIKT).

B. maBnukoanapéparto: otav 6e BgAloupe va dnAwOel 1o UTIOKEIPEVO TOU
anapep@atou (orote tiBetat mounuko aito). Etor divetar epgaon otnv
npddn Kat OX1 OT0 UTOKeipevo tng. AUTO 10XUEl Of OTPATIOTIKEG OlaTayeg,
oe anayopeuoelg K.A.I. Ouolaotikd MPOKETAL YA EVEQYNTIKI] KAl AONUKN
ouvtadn Tou arnapep@EAtou avtiotowxa (keipeva 7, 15, 34).

[1.x. Caesar iubet milites frumentum importare.
Caesar iubet frumentum importari (a militibus).




MAGHMA 11°

H PQMH KAI H KAPXHAONA

1. O xXpoviroi ouvdsopot

ubi-ut =otav, poAig) Eiwoayouv deutepelouoeg XpOVIKEG TIPOTACEIG.
simul= poAig } Zuvtaooovial Iavid Pe opl0TiKI] ITAPAKEIIEVOU
postquam=a@ou, Kat SnAevouv 10 MPOTEPOXPOVO.

2. KAion tou ouctaotikoU Alpes-ium (aravid ordavia Kat otov EVIKO):

ENIKOX [NAH®YNTIKOX
Alpis Alpes
Alpis Alpium
-- Alpibus
Alpem/-en Alpes

-- Alpes
Alpe Alpibus

3. Evavtioon

Expépetatl pe tig e81g Nop@eEg:
e contra + attatik, m.x. contra Romanos
e adversus + atuatkr),mn.x. adversus Romanos
e cum + AQAIPETIKI), IT.X. cum Romanis

MAGHMA 13°

IIQY H 'NQYXH NIKHYE TH AEIYIAAIMONIA

1. KAion tou KUuplou ovopatog Perses:
Perses
Persae
Persae
Persen/-an
Perse /-a
Perse /-a




2. Xpovog

I'a

va 1pocdlopicouple  TO  «ITOTE»  £ylve  KATL,  XPIOUOITO0UPE

ouvIOwg arpobeteg APAIPETIKEG, OTAV ITPOKETAL yia Aedelg TToU dnAwvouv:

XpOVo 1] urtodlaipeot) tou,

Ylopteg 1] dnpooleg ouvedeuoelg Kat

ouolaotikd 10U OnAdwvouv nAwkia, dnpoolo afiopa 1 KAola
XPOVIKI] Tepiotaon, €@Ocov  ouvodevoviat aro  ermbetko
Pood10p1010,

r.x. bello Punico secundo, equestribus proeliis, quinquagessimo anno




MAGHMA 14°

1.

ENA$POBEPOONEIPO

Cum avtiotpo@og: Eiodyst Osutepeliloucsg XPOVIKEG IPOTACEIS.
Zuvtdooetal e  OpPloTIKI] TIAPAKEIPEVOU KAl ouvodeUetal arto 1o
ermippnpa repente. H KUplta mpotaon eKE@EPEIAl  HE  OPIOTIKI)
apAtatikou 1] UMEPOUVIEAIKOU Kal ouvodeustal arnod 1a ermppnpata
vix, vixdum, aegre K.d. AnAovetr au@vidlo yeyovog eva Agyetat
avtioTtpo@og, ylati UMIAPXEl AviloTpo@r] VOI|HATOS avapecsa OtV Kupla
npotacn TIou €xel 1o Ogutepeuov vonpa g Ieptodou  Kat 1
deutepevouoa 1ou £xet 10 KUP10.

npoBeon + artiatikrn= eunpoOe1og MPood10p10110G
nou dnAwvel Xpovo, XPOoViKr) akodouBia (peta
post aro 1ote £ylve KATl)
T enippnpa + a@aipetiki pitpou 1) Srapopdg
(n apaipetikn dnAwvel Katd MOCO KATL eival PIKPOTEPO 1] PEYAAUTEPO

arno KAt aAdo),
I.X. post trecentos annos = trecentis post annis

3.

4.

paucis post diebus = post paucos dies.

(AaTiviopog) £1861KoU AnapeR@ATou

Av KAl Umdpxel TAUTOMPOO®ITiA, TO UIMoKeipevo Ttou  €161KoU
ATIAPEPPATOU UITAiVEL 08 AlTIATIKT) TR0,

r.x. Respondit ille se esse Orcum.

CevikN-a@alpeTIRN NG 1610TnTaAg
Bpiokovtatl mavta oe yevikn (padi pe aplOpnuko) ta ouolaotika Iou
dndevouv nAikia, 6apkela, perpo, Patog k.a. H kowveovikn tadn
ERPPALETAl KAVOVIKA POVO HE YEVIKT,
. X. ingentis magnitudinis, vir nobilissimi generis
O1 XapakinploTKEG 1] IMVEUPATIKEG 1010TNTeg er@padovial eite pe
YEVIKI] €1T€ Y€ APAIPETIKT),
IT. X. Vir ingenii pravissimi/ingenio pravissimo




MAOGHMA 15°

TA HOH TQN I'EPMANQN

1. Cum enavaAnnuikog

Ewodyet beutepeslouoeg xpovikeg rmpotaocelg. Ex@paler v eravdAnyn.
Zuvtaooetal HPe OPlOTIKI] APKUKOU XPOvVou Kdal OnAdwvel tnv aopiotn
enmavaAnyn oto TApPOv-PHEAAOV KAl M€  OPIOTIKI] IAPATATIKOU 1)
UMepOUVIEAIKOU Kat OnAwvel v aoplotn enavaAnyn oto napeAdov.
Metagpddetat : k&Be @opa 1ou...

2. Houukoaitio

Agyetal 10 MPOOIIO 1] TO MPAYPd ArlO TO OIT0i0 ITAOXEL TO UITOKEIHNEVO.
ESaptatat and prnpata 1 pnpaukoug turnoug nabnukrg  61aBeong.
Ex@e¢petat:

a) a /ab + A@AIPETIKL, MTPOKEEVOU Yid EQYPUXA, OVOUATA TEPIANTITIKA 1)
AYuxa IPOCKITOTIoUHEVA,

B) e amAn a@APETIK, IIPOKEIIEVOU Yid AYPUXd,

y) pe 8otikr, otav efaptatal and yepouvdlako 1] madnukoug oUVIEAKOUG
XpPOVOUgG.

3. H agaipeukr) locis 6nAovel otdon oe toro. Exeépetatl anpobeta, yuati
ouvodevetal aro ermBeTKO IPood10P1oU0.

4. Me ta prjpata iubeo(=6iatdalw), sino(=emrpénw), cogo (=e§avaykalw)
K.d. eival duvateg duo ouvradeg:
a. BE EVEPYNTIKO AMAPERPATO, Via va OnNAwbOei 1o UMOKeipevo TOU
ATIAPEPQPATOU OE AITIATIKT],
B. pe madOntuiro anapep@ato, otav de Béloupe va Sndwbei 1o urtokeipevo
ToU arnapepedatou (orote TiBstatl monTuko aito). 'Etot divertar epgaon otnv
nPAdn KAt OX1 OT0 UTOKEIPEVO tNG. AUTO 10XUEl Of OTPATIOTIKEG Slatayeg,
oe arnayopevoelg K.A.1rt. OUolaoTiKA IIPOKELTAL Y1d EVEPYNTIKT) KAl MABNTIKT)
ouvtadn Tou anapeP@Atou aviiotowxa (keipeva 7, 15, 34).

r.x. Caesar milites frumentum importare iubet

Caesar frumentum importari iubet a militibus




MAOHMA 20°

HIZQAIIO TIZEKOYPTINEZ
HIIQY O KAAYAIOZET'INEAYTOKPATOPAZ

1. O ouUvdeopog dum elodyel SeUTEPEUOUOEG XPOVIKEG ITPOTACELS.
ZUVTAOOETAl PE OPLOTIKI] EVECTMOTA AVESAPTNTA A0 TO XPOVO NG KUpPlag
npotaong (o omoiog ouvrBwg elval TMAPAKEIPNEVOS 1) 10TOPIKOG
EVEOTOTAG). ANAGOVEL TO OUYXPOVO KAl CUYKEKPIHEVA P10 OUVEXL{OREVY)
npafn o Siapkela g omoiag yiverat n mpadn plag aAing mpotaong
(ouvr)Bwg NG KUplag).

2. «cui «<Hermaeum» nomen est»: e exppdaoelg onwg autr, to
ovopa kdarotou (Hermaeum) tiBetat eite 0e OvOopaAoTiK), ©OTE va
oup@®vel e 1o Umokeipevo (nomen) eite oe Hotki), wote va
oup@mvel pe ) 60TIKI MPOOWITIKY] KINTIKY (cui).

TeAika epeic 3
ol ‘EAAnvec &épouuc
anvaiora Adamivika
“dvo freddus espressus
metriuss

%o\/,,

3. Evepynukin nepuppactiryouluyia

Ixnpatifetat pe T MHETOXI] Tou PEAAOVIA KAl TOUG HOVOAEKTIKOUG
tunoug tou sum. Exgpdadel erukeipevn npadn, rpoOeor, avaro@euKtn
eCeAiln. Ixnpartifel povo TtV OP10TIKI), TNV UMOTAKTIKI] (EKTOG ATTO TOUG
pEAAovieg) Kal ta anapep@ata.




4. OepiapeToxng
[a va avayveopiooupe oOUVIAKTIKA Pla PEToXT), €ival anapaitnto va
roupe ta e8ng:
a. Eidog
B. Av n petoxn) eivalt cuvnppévn | anoAutn
y. Xpoviki oxéon. [Tio cuykekpipéva:

H petoxn) eveotota dnAwvel 1o oUyxXpovo

H petoxn) peAdovia dnA®vel 10 UOTEPOXPOVO

H petoxn) nmapakeipévou dnAmvel 1o IIPOTEPOXPOVO.
6. AwaOeon: n petoxn eveot®Ta KAt PEAAovia €xel evepynuikn S1abeson
EVQ
N METOXI] TMAPAREPEVOU €xel Owabeon mnabnukr. Opwg, 1
HETOXT) TIAPAKEIPNEVOU TV ATIODETIKWV PNPAT®OV £XEL EVEPYITIKI)
61a6eon.
€. ZUVTAKTIKY O¢on.
.X.(k.20) exterritus: ermMpPPNUATIKL] ATTIOAOYIKI] HETOXI], OUVIIHEVT
oto urnokeipevo tou pnpatog (Claudius), SnA®vel to POTEPOXPOVO, EXEL
madnukrn O61a0son KAl OUVIAKUKA Aeltoupyel ®G  EMPPNUIATIKOG
pood1op1on0g g attiag oto prjpa §apnong.

Alovuoia Kapfeia
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